Poetas de la emigracion

Jestis Calvifio de Castro
ANDRES BEADE DOPICO#

Abegondo inspird su estro poético

1 dia ¢ verano. Alld por los afios veinte, El rumor de las doradas espigas de los trigales, meci-

das por el cierzo sofioliento del mediodia, anunciaba la proximidad del pan v servia de fondo

sinfénico rural a una amarga despedida, una inteleccion entre lo que llega v fo que se va. El futuro

poeta, todavia nifio, se sentia incapaz de despedirse de su madre. Habia decidido marcharse para

Buenos Aires como emigrante. Embarcaria en La Corufia. No encontré otra forma de evitar el dolo-

7050 desprendimiento filial. Muchos afios después, ya maduro de edad y de suefios, explicaba su re-
mordimiento por haberla engafiado.

REMORDIMIENTO

Por ser vieja costumbre, cuando la despedia
la he besado en la frente;

pero, nunca como ese dia

la besé tan apasionadamente.

(La siguiente mafiana

muy lejos estaria

de mi tierra aldeana).

Y aguelld tarde, sin sospechar, me dijo
inientras su frente maternal besaba:

¢ Vas a muy lejos, hijo?

—A San Tirso, a visitar al tig--.

¢ Vendrds pronto, hijo mio?

—Pronto, dije resuelto-—.

Y... ;Dios Santo!

Desde entonces, no he vuelto

para calmar su Hanto,

De Jesus Calviiio de Castro, gran patriota gallego e ilustre periodista en la Argentina, dijo el
también periodista Fernandez Valle que ““fue como tantos emigrantes victima de su autodestierro,
alejado de su Abegondo natal, nunca pudo aclimatarse del tode a un panorama que le resultaba aje-
no y sentia el Jamado telGrico de su etnia y la saudade que se siente fuera de la patria. Fue un poeta
de gran sensibilidad, periodista, buen narrador, director del periédico Galicia, cofundador de una
revista literaria y autor de la letra de canciones y guiones para la radio y la television. Las ansias de
retorno a su tierra no se cumplieron, pero sabemos que en [os momentos mas aciagos sofiaba con los
SUYOS ¥ cOn su terrufio’’. '

Y de esos suefios surgid un canto al famoso Cruceiro abegondés,

* Andrés Beade Dopico ss delegado do Cuitura dal Ayuntamiento de Betanzos y fue presidame dal Cantro Betanzos o Buenas Alras.
vicapresidente dal Instituto Argentino de Cuitura Gallega y director del periddico “Galicia” de Buenos Alres.
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REMINISCENCIA

En el pueblo aldeano donde tuve por fuero

un hogar saturado de ambiente campesino,

como ung esfinge mistica toma forma un Crucero
que ya Heva ocho siglos al margen del camino,

Fue un anénitmo artisie guien lo esculpio. Su manao,
gue paulatinamente ha vencido al granito,

con el portento artistico de ese Crucero aldeano
aprisiond un concepto de Dios y del Infinito.

Alld en mis afios mozos, cuando, sin duda alguna,
por atdvica herencia comenzaba a sofiar,

el velusto Crucero, produciume ung

‘Intima e inexplicable sensacién singular

muchas didfanas noches, mientras su arle admiraba
¥ en su cuspide pétrea, secular, se posaba

como gureola de plata, el gran dije lunar,

Mi anima enamorada, frégil y aventurera,

quise hurgar los secretos gue al porvenir dan paso,
¥ volundo en las wlas de una vana quimera

mie he estreliado en las simas de mi propio fracaso.
Como de esperar era, he regresado un diu

con i carga de afios y miis pasos inciertos,

v al verne llegar pobre nadie e conocia, .,

Sdlo el viejo Crucero, invariable vigia,

me esperaba, inmuiuble, con los brazos ablertos,

Calvifio de Castro ya no liegd nunca de regreso al Crucero de Abegondo, ni a su casa. Nunca
mas vid a su madre, ni a su tierra, ni los trigales dorados en gue sefaba. Pero en su insgiracion y en
su subconsciente escuchaba cada mafana y cada atardecer un lejano tafiido de campanas, gue ne
eran las de Bastabales rosalianas, sino las de Crendes, a las once...

A LAS ONCE

Camipanita de bronvce,

canipand,

que hoy repicas de nuevo u lus once.
Si escucharine pudieras,

catpand,

de s trénmilos lubios oyeras,

que muy lejos, en i tierrg aldeanay,
tienes una hermnd,

campanita de bronce,

canpand,

que, sin que el ensucfio su tefiido tronce,
su do, penetranie, prodige armonias
Hainando al labriego '

para gue disfrute lu puz y el sosiego
del grato descanso de los medios dius.

El niismo tufiido,

canmpanda,

e idéntico y exacto familior sonido,
campanita de bronce,

son tos de tu hermana,

gue lefos, iy lejos, en mi tierra aldeana,
va famando af labrievo a las once,
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Jesus Calvifio de Castro
Apunte de Samue! Mallo Lopez
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Un dia el poeta escribié una cancidon de cuna. El celebrado compositor.argentine, Juan Carlos
Barbard, le puso la misica y se hizo célebre, Terminaba el recitado, pausada y emotivamente:

iSilenciol..., que se ha dormido...
Se ha dormido mi pequeRio...
iNo turbéis el manso suefio

de mi gauchito gquerido!

¥ como el “‘gavchito querido’ se qued6 dormido para siempre en Buenos Aires ef poeta de
. Abegondo, ensayando una romanza..., sin su campanita de brance, campana, sin el Crucero de los
brazos abiertos y sin haber visto aunca més a su madre desde que la despidiera en su viaje de Crendes
a San Tirso...

. Ast, sofiando con mégica rueca de hilandera aldeana, con perfume de flor de lino, se han dor-
mido para siempre v siguen durmiéndose, con regusto a tierra mojada en su garganta, miles y miles
de emigrantes, todos poetas de su lejana Galicia, sin ver a sus madres, sin escuchar su campanita de
bronce, sin ver sus trigales ni sus cruceros... Es el mundo occidental y cristiano en su agonia.
unamunesca**, '

** Los poemas de lesds Calvino de Castro fueron reproducidos de su ibro “HOJAS DISPERSAS", publicado en Buenos Aircs en (943 por
Vergara-Editor.
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